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@3 Safety Instructions:

Make sure you have fully read and understood the
instructions in this document before installing or using the
product according to the installation/wiring diagram (if
applicable). Keep this document for future use and use the
product only as described in this document. Any use of the
product other than as described in this manual may damage
the product or injure the user (e.g., short circuit, fire, or
electric shock). Disconnect the product from the power
source if problems occur. Do not drop the product and avoid
impacts. Do not use the product if any part is damaged or
defective. Replace a damaged or defective product
immediately. If work must be done on high voltage power
lines, it must be done by a qualified electrician to reduce the
risk of electric shock. Ensure that the product is adequately
ventilated during use. Never cover an electrical (LED) device
during use as this generates heat and can cause damage.
LEDs can be extremely bright and cause serious eye
damage, never look directly into the light source! If a product
is intended for indoor and/or outdoor use only, this is
indicated on the product/components or in the manual.
Keep the product out of the reach of children or animals.

El Warranty and after-sales service:

Our Shada products are subject to strict quality standards
and are regularly checked for their technical properties and
functions by independent testing institutes. We provide a
24-month warranty on this product, provided it has been
used, installed and maintained as intended. Full warranty
terms for our Shada products and further in formation can
be found on our homepage. If you need further assistance or
have comments or suggestions, please visit
www.shada.nl/nl/contact or contact us directly.

W Maintenance and inspection instructions:
Visual Inspection: Regularly inspect for damage,
discoloration, dust, or corrosion. Clean the exterior with a
soft, damp cloth. Do not use detergents, abrasives, and
microfiber cloths. Do not clean the interior.

Electrical Connections: Verify that electrical connections
are secure and corrosion-free. Loose contacts can cause
malfunctions or hazards.

Cooling and Ventilation: Make sure there is adequate
airflow and cooling. Do not block any components.
Power Supply and Wiring: Inspect cables for damage or
wear. Replace them if necessary. Use only
manufacturer-approved parts.

Functional Testing: Periodically test the operation of the
product (including, if applicable, extra functions as dimming
or color change)

Component Replacement and Repairs: Only qualified
personnel may replace LED or electronic components.
Safety: Always disconnect the power before maintenance
or inspection.

Ei Disposal Instructions:

=== General information on disposal

According to the European WEEE Directive, electrical and
electronic devices must not be disposed of with household
waste. Their components must be recycled or disposed of
separately, as they can be toxic and hazardous. Improper
disposal of components may cause permanent damage to
the environment. Detalls are regulated by the respective
national legislation. The symbol on the product, operating
instructions and/or packaging refers to these regulations. By
separating, recycling and disposing of old appliances, you
are making an important contribution to protecting our
environment.

Replaceable batteries and lamps must be removed from the
electrical/electronic product before returning the product(s)
for recycling and must be offered separately.

Disposal instructions for

- Luminaires with replaceable light source:

Remove the light source from the lamp and take the light
source separately to recycling (electronic waste collection
point). If both the light source and surrounding product (e.g.
luminaire housing) are to be disposed of, the light source and
surrounding product must be offered separately. If
necessary, check whether the lamp can be repaired (e.g. by
replacing the light source) to avoid unnecessary electronic
waste.

- Luminaires with permanently installed light source:
The light source cannot be replaced. Please recycle the
entire product.

- Luminaires with separate / replaceable power supply
If necessary, check whether the lamp can be repaired (e.g.
by replacing the power supply) to avoid unnecessary
electronic waste. If it is not possible to replace the power
supply unit, recycle the product.

- Luminaires with integrated/non-interchangeable
power supply unit:

The power supply unit cannot be replaced. Please recycle
the entire product.

For the environment!

In terms of sustainability, large amounts of electronic waste
can be avoided by replacing light sources and other
components (e.g. power supplies). Therefore, please check
whether replacement light sources or other replaceable

components are available. These can usually be made
available to you quickly and free of charge during the
warranty period.

The manual must be passed on to third parties if the
complete product is passed on.

DE] Sicherheitshinweise:

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument volistandig gelesen und verstanden haben, bevor
Sie das Produkt gemal dem Installations-/Schaltplan (falls
zutreffend) installieren oder verwenden. Bewahren Sie
dieses Dokument zum spéteren Nachschlagen auf und
verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben. Jede andere Verwendung des Produkts als die
in diesem Handbuch beschriebene kann das Produkt
beschadigen oder zu Verletzungen des Benutzers flihren (z.
B. durch Kurzschluss, Feuer oder elektrischen Schlag).
Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle, falls
Probleme auftreten sollten. Lassen Sie das Produkt nicht
fallen und vermeiden Sie StoBe. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ersetzen Sie
ein beschadigtes oder defektes Produkt sofort. Wenn
Arbeiten an Stromleitungen erforderlich sind, miissen diese
von einer Elektrofachkraft durchgeflihrt werden, um das
Risiko eines Stromschlags zu verringern. Stellen Sie sicher,
dass das Produkt wahrend des Gebrauchs ausreichend
beliftet ist. Decken Sie ein elektrisches (LED-)Gerét
wahrend des Gebrauchs niemals ab, da es Hitze erzeugt
und dadurch Schaden verursachen kann. LEDs kénnen
extrem hell sein und schwere Augenschaden verursachen,
sehen Sie niemals direkt in die Lichtquelle! Wenn ein Produkt
nur fir den Innen- und/oder AuBengebrauch bestimmt ist,
wird dies auf dem Produkt/den Teilen oder im Handbuch
erwahnt. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern oder Tieren auf.

m Garantie und Kundendienst:

Unsere Shada-Produkte unterliegen strengen
Qualitétsstandards und werden regelméaBig von
unabhangigen Prfinstituten auf ihre technischen
Eigenschaften und Funktionen hin Uberprift. Auf dieses
Produkt gewahren wir eine 24-monatige Garantie, sofern es
bestimmungsgeman verwendet, installiert und gewartet
wurde. Die vollstdndigen Garantiebedingungen flir unsere
Shada-Produkte und weitere Informationen finden Sie auf
unserer Homepage. Wenn Sie weitere Untersttitzung
bendtigen oder Kommentare und Vorschlage haben,
besuchen Sie bitte www.shada.nl/nl/contact oder
kontaktieren Sie uns direkt.

WWartungs- und Inspektionshinweise:
Sichtpriifung: Kontrollieren Sie regelmaBig auf Schaden,
Verfarbungen, Staub oder Korrosion. Reinigen Sie das
Gehéause mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel, Scheuermittel oder
Mikrofaserttcher. Reinigen Sie das Innere nicht.
Elektrische Anschliisse: Stellen Sie sicher, dass alle
elektrischen Verbindungen fest sitzen und frei von Korrosion
sind. Lockere Kontakte kdnnen zu Fehlfunktionen oder
Gefahren flihren.

Kiihlung und Belliftung: Achten Sie auf ausreichenden
Luftstrom und Kuhlung. Blockieren Sie keine Komponenten.
Stromversorgung und Verkabelung: Uberpriifen Sie
Kabel auf Beschadigungen oder Abnutzung. Ersetzen Sie
sie bei Bedarf. Verwenden Sie nur vom Hersteller
zugelassene Teile.

Funktionstest: Testen Sie regelmaBig die Funktion des
Produkts (ggf. einschlieBlich Zusatzfunktionen wie Dimmung
oder Farbwechsel).

Komponentenwechsel und Reparaturen: Nur
qualifiziertes Personal darf LED- oder elektronische
Komponenten austauschen.

Sicherheit: Trennen Sie die Stromversorgung immer vor
Wartung oder Inspektion.

Entsorgungshinweise:
=== Allgemeiner Hinweis zur Entsorgung
GemaB der europdischen WEEE-Richtlinie diirfen Elektro-
und Elektronikgerate nicht mit dem Hausmull entsorgt
werden. lhre Bestandteile miissen recycelt oder getrennt
entsorgt werden, da giftige und gefahrliche Bestandteile bei
unsachgemaBer Entsorgung die Umwelt nachhaltig
schadigen kénnen. Kann die Umwelt nachhaltig schadigen.
Als Verbraucher sind Sie nach dem Elektro- und
Elektronikgerétegesetz (ElektroG) verpflichtet, Elektro- und
Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer beim Hersteller,
der Verkaufsstelle oder den daflr eingerichteten offentlichen
Sammelstellen zuriickzugeben. Einzelheiten regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Bedienungsanleitung oder/und der Verpackung weist auf
diese Vorschriften hin. Mit dieser Art der Trennung,
Verwertung und Entsorgung von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Auswechselbare Batterien und Lampen mussen aus dem
elektrischen/elektronischen Produkt entfernt werden, bevor
das Produkt/die Produkte zum Recycling zurlickgegeben
werden, und missen separat angeboten werden.

Entsorgungshinweise fiir
- Leuchten mit austauschbarer Lichtquelle:

Bitte entnehmen Sie die Lichtquelle aus der Leuchte und
flihren Sie die Lichtquelle separat der Verwertung
(Sammelstelle fir Elektroschrott) zu. Sollen sowohl
Lichtquelle als auch das umgebende Produkt (z.B.
Leuchten-Kdrper) entsorgt werden, missen Lichtquelle und
umgebendes Produkt separat der Verwertung zugeflihrt
werden. Priifen Sie bitte ggf. ob eine Instandsetzung der
Leuchte méglich ist (z.B. durch Ersatz der Lichtquelle) um
unndtigen Elektroschrott zu vermeiden.

- Leuchten mit fest verbauter Lichtquelle:

Die Lichtquelle kann nicht ersetzt werden. Bitte flihren Sie
das Produkt der Verwertung zu.

- Leuchten mit separatem / austauschbarem Netzgerat
Priifen Sie bitte ggf. ob eine Instandsetzung der Leuchte
mdglichiist (z.B. durch Ersatz des Netzgerates) um
unndtigen Elektroschrott zu vermeiden. Sollte der Ersatz des
Netzgerates nicht mdglich sein, fiihren Sie bitte das Produkt
der Verwertung zu.

- Leuchten mit integriertem / nicht austauschbarem
Netzgerat:

Das Netzgerat kann nicht ersetzt werden. Bitte flihren Sie
das Produkt der Verwertung zu.

Der Umwelt zuliebe!

Im Sinne der Nachhaltigkeit lassen sich, durch den Ersatz
von Lichtquellen und sonstigen Komponenten (z.B.
Netzgerdte), groBe Mengen an Elektroschrott vermeiden.
Bitte priifen Sie daher ob Ersatz-Lichtquelle oder andere
ersetzbare Komponenten erhaltlich sind. Diese kdnnen
Ihnen wahrend der Garantiezeit in der Regel schnell und
kostenlos zur Verfligung gestellt werden.

Fir weitere Informationen zu Elektro- und
Elektronikgeraten fiir private Haushalte verweisen wir
auf den Abschnitt ,,Elektro- und Elektronikgerate” im
Handbuch.

Bei Weitergabe des kompletten Produktes muss das
Handbuch an Dritte weitergegeben werden.

Veiligheidsinstructies:

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig
hebt gelezen en begrepen voordat u het product installeert
of gebruikt volgens het installatie-/bedradingsschema
(indien van toepassing). Bewaar dit document voor
toekomstig gebruik en gebruik het product alleen zoals
beschreven in dit document. Elk ander gebruik van het
product dan beschreven in deze handleiding kan het
product beschadigen of de gebruiker verwonden
(bijvoorbeeld door kortsluiting, brand of elektrische
schokken). Koppel het product los van de stroombron als er
problemen optreden. Laat het product niet vallen en vermijd
stoten. Gebruik het product niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd of defect
product direct. Als er werkzaamheden aan het
elektriciteitsnet moeten worden uitgevoerd, moet dit worden
gedaan door een gekwalificeerde elektricien om het risico
op elektrische schokken te verminderen. Zorg ervoor dat het
product tijdens gebruik voldoende wordt geventileerd.
Bedek nooit een elektrisch (LED) apparaat tijdens gebruik,
omdat dit warmte genereert en schade kan veroorzaken.
LEDs kunnen extreem fel zijn en ernstig oogletsel
veroorzaken, kijk nooit rechtstreeks in de lichtbron! Indien
een product uitsluitend bedoeld is voor binnen- en/of
buitengebruik, wordt dit vermeld op het product/de
onderdelen of in de handleiding. Houd het product buiten
het bereik van kinderen of dieren.

El Garantie en service na verkoop:

Onze Shada-producten zijn onderworpen aan strenge
kwaliteitsnormen en worden regelmatig gecontroleerd op hun
technische eigenschappen en functies door onafhankelijke
testinstituten. Wij geven 24 maanden garantie op dit product,
op voorwaarde dat het is gebruikt, geinstalleerd en
onderhouden zoals bedoeld. De volledige
garantievoorwaarden voor onze Shada-producten en verdere
informatie vindt u op onze homepage. Als u meer hulp nodig
hebt of opmerkingen of suggesties hebt, ga dan naar
www.shada.nl/nl/contact of neem direct contact met ons op.

WOnderhouds- en inspectie-instructies:

Visuele Inspectie: Controleer regelmatig op schade,
verkleuring, stof of corrosie. Reinig de buitenkant met een
zachte, vochtige doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen,
schuurmiddelen of microvezeldoeken. Reinig de binnenkant niet.
Elektrische Aansluitingen: Controleer of alle elektrische
aansluitingen stevig en corrosievrij zijn. Losse contacten
kunnen storingen of gevaren veroorzaken.

Koeling en Ventilatie: Zorg voor voldoende luchtstroom en
koeling. Blokkeer geen onderdelen.

Stroomvoorziening en Bekabeling: Inspecteer kabels op
beschadiging of slijtage. Vervang ze indien nodig. Gebruik
alleen onderdelen goedgekeurd door de fabrikant.
Functionele Testen: Test regelmatig de werking van het
product (inclusief eventuele functies zoals dimmen of
kleurverandering).

Vervanging van Componenten en Reparaties: Alleen
gekwalificeerd personeel mag LED- of elektronische
componenten vervangen.

Veiligheid: Schakel altjd de stroom uit vo6r onderhoud of
inspectie.



Verwijderingsinstructies:
=== Algemene informatie over verwijdering
Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elektrische en
elektronische apparaten niet bij het huisvuil worden gegooid.
Hun componenten moeten worden gerecycled of
gescheiden worden afgevoerd, aangezien ze giftig en
gevaarlik kunnen zijn. Onjuiste verwijdering van
componenten kan bljvende schade aan het milieu
veroorzaken. Details worden geregeld door de respectieve
nationale wetgeving. Het symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing en/of de verpakking verwijst naar deze
voorschriften. Door oude apparaten te scheiden, te recyclen
en af te voeren, levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van ons milieu.

Vervangbare batterijen en lampen moeten uit het
elektrische/elektronische product worden verwiderd voordat
het product/de producten worden geretourneerd voor
recycling en moeten afzonderlijk worden aangeboden.

Verwijderingsinstructies voor

- Armaturen met verwisselbare lichtbron:

Haal de lichtbron uit de lamp en breng de lichtbron apart
naar de recycling (inzamelpunt voor elektronisch afval). Als
zowel de lichtoron als het omliggende product (bijv.
armatuurbehuizing) moeten worden verwijderd, moeten de
lichtbron en het omringende product afzonderlik worden
aangeboden. Controleer indien nodig of de lamp
gerepareerd kan worden (bijvoorbeeld door de lichtbron te
vervangen) om onnodig elektronisch afval te voorkomen.

- Armaturen met vast geinstalleerde lichtbron:

De lichtbron kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele
product te recyclen.

- Armaturen met aparte / vervangbare voeding
Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd kan worden
(bijvoorbeeld door de voeding te vervangen) om onnodig
elektronisch afval te voorkomen. Als het niet mogelijk is om
de voedingseenheid te vervangen, dient u het product te
recyclen.

- Armaturen met geintegreerde / niet-verwisselbare
voedingseenheid:

De voeding kan niet worden vervangen. Gelieve het gehele
product te recyclen.

Voor het milieu!

Op het gebied van duurzaamheid kunnen grote
hoeveelheden elektronisch afval worden vermeden door
lichtbronnen en andere componenten (bijvoorbeeld
voedingen) te vervangen. Controleer daarom of er
vervangende lichtbronnen of andere vervangbare
componenten beschikbaar zijn. Deze kunnen u tijdens de
garantieperiode meestal snel en kosteloos ter beschikking
worden gesteld.

De handleiding moet worden doorgegeven aan
derden als het complete product wordt doorgegeven.

Eﬂ Iﬂﬂl Instructions de sécurité:

Veuillez vous assurer que vous avez bien u et compris les instructions contenues dans
ce document avant d'installer ou d'utiiser le produit conformément au schéma
d'installation/de cablage (e cas échéant). Gardez ce document pour un usage ultérieur
et n'utlisez le produtt que de la maniére décrite dans ce document. Toute utlisation du
prodlutt autre que celle décrite dans ce manuel peuit causer des dommages au prodt
ou blesser utiisateur (par exemple, court-circuit, incendie ou choc électrique).
Débranchez e produit de la source d'alimentation en cas de probleme. Ne faites pas
tomberle prodit et évitez les impacts. N'utiisez pas e produit i f'une de ses pigces
est défectueuse ou endommagée. Remplacez immédiatement un produit endommagé
ou défectueux. Si des travaux doivent étre effectués sur des lignes électriques a haute
tension, fls doivent Itre par un électriclen qualifé afin de réduire le risque des
glectrocutions. Assurez-vous que le produtt est correctement ventié pendant son
tiisation. Ne couvrez jamais un appareil lectrique (LED) pendant son utiisation, car
cela génere dela chaleur et peut 'endommager. Les LED peuvent étre extrémement
lumineuses et provoquer de graves ésions oculaires. Ne regardez jamais directement
a source de lumiére ! Siun produtt est desting a étre utiisé seulement a intérieur et/ou
alextérieur, cela doit étre indliqué sur le produit/les composants ou dans le manuel.
(Gardez le produit hors de portée des enfants ou des animaux.

m Garantie et service aprés-vente :

Nos produits Shada sont conformes & des normes de qualité strictes et leurs propriétés
techniques et leurs fonctions sont réguliérement contrdlées par des instituts d'essai
indépendants. Nous offrons Une garantie de 24 mois sur ce produt, a condftion qul ait
été utliss, installé et entretenu comme prévu. Les condltions de garantie completes
pour nos produits Shada et d'autres informations sont disponioles sur notre page
d'accuell. Sivous avez besoin d'Une assistance supplémentaire ou sivous avez des
commentaires ou ces suggestions, veuillz visiter www.shada.nl/nl/contact ounous
contacter directement,

Wlnstructions d'entretien et d'inspection:

Inspection visuelle : Inspectez réguliérement les dommages, décolorations,
poussiéres ou signes de corrosion. Nettoyez extérieur avec un chiffon doux et humide.
Nutlisez pas de détergents, d'abrasifs ni de chiffons en microfibres. Ne nettoyez pas
[intérieur.

Connexions électriques : Vérifiez que les connexions électriques sont bign serrées et
exemptes de corrosion. Des contacts desserrés peuvent provoquer des
dysfonctionnements ou des risques.

Refroidissement et ventilation : Assurez une circulation d'air et un refroiclissement
suffisants. Ne bloguez aucun composant.

Alimentation et cablage : Inspectez les cables pour détecter les dommages ou
[usure. Remplacez-les si nécessaire. Utlisez uniouement des piéces approuvées par le
fabricant.

Tests fonctionnels : Testez régulierement e fonctionnement du produt (y
compris, le cas échéant, des fonctions supplémentaires comme la variation oulle

changement de couleur).

Remplacement de composants et réparations : Seul un personnel qualfé peut
remplacer les composants LED ou électroniques.

Séeurité : Coupez toujours [alimentation avant tout entretien ouinspection.

Instructions du traitement:
‘wmn Informations générales sur le traitment
Conformément ala directive européenne DEEE, les apparells électriques et
glectroniques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Leurs composants
doivent étre recyclés ou élimings séparément, car fls peuvent étre toxiques et
dangereux. Léimination incorrecte des composants peut causer des dommages
permanents a l'environnement. Les détalls sont régis par les Iégislations nationales
respectives. Le symbole figurant sur le prodit, I mode d'emploi etiou 'emballage fait
référence & ces réglementations. En séparant, recyclant et élminant les vieux apparells,
vous apportez une contribution importante a la protection de 'environnement. Les piles
etles lampes remplagables doivent éire refirées du produit électrique/électronique
avant de renvoyer le(s) produits) au recyclage et doivent étre proposées séparément.

Instructions du traitement pour les

- Luminaires avec source lumineuse remplacable:

Retirer la source lumineuse e la lampe et Iapporter séparément au recyclage (point de
collecte des déchets lectroniques). Sila source lumineuse et le produit environnant
(nar exemple le bottier du luminaire) doivent étre éliminés, la source lumineuse et le
produit environnant dolvent étre proposés separément. Le cas échéant, vérifiez sila
lampe peut étre réparée (par exemple en remplagant la source lumineuse) afin d'éviter
les déchets électroniques inuties.

- Luminaires avec source lumineuse installée de manire permanente:

La source lumineuse ne peut pas tre remplacée. Veuillez recycler 'ensemble du
produt.

- Luminaires avec alimentation séparée / remplagable:

Sinécessaire, verfiez si la lampe peut étre réparée (par exemple en remplagant le bloc
d'alimentation) afin d'éviter les déchets électroniques inuties. S'l n'est pas possible de
remplacer le bloc d'alimentation, recyclez le produtt.

- Luminaires avec bloc d'alimentation intégré/non interchangeable:

Le bloc d'alimentation ne peut pas tre remplace. Veuillez recycler lensemble du
produt.

Pour 'environnement!

Entermes de durabilté, de grandes quantités de déchets électroniques peuvent étre
éuitées en remplagant es sources lumineuses et d'autres composants (par exemple,
les blocs d'alimentatior). Veérifiez donc si des Sources lumineuses de remplacement ou
d'autres composants remplagables sont disponibles. Geux-ci peuvent genéralement
éire mis avotre dispostion rapidement et gratuitement pendant la période de garantie.

Le manuel doit étre transmis a des tiers sile produit complet est passé

Les piéces de rechange sont disponibles pendant une période de 12 mois
apres 'achat du produit affecté.

B Instrucciones de seguridad:

Asequirese de haber leido y comprendido completamente las instrucciones de este
documento antes de instalar o utiizar el producto de acuerdo con el diagrama de
instalacion/cableado (si procede). Conserve este documento para uso futuro y utiice €l
producto (nicamente como se describe en el mismo. Cualquier uso del producto
distinto al descrito en este manual puede dafiar el producto o lesionar al usuario (por
elemplo, cortocircuito, incendio 0 descarga eléctrica). esconecte el producto dela
fuente de alimentacion si se producen problemas. No deje caer el producto y evite los
impactos. No utlice el producto si alguna pieza esté dafiada o defectuosa. Susfituya
inmediatamente un producto danado o defectuoso. Si es necesario realizar frabajos en
lineas eléctricas de afta tension, debe hacerlo un electricista cualificado para reducr el
riesgo de descarga eléctrica. Aseguirese de que el producto esté adecuadamente
ventlado durante su uso. Nunca cubora un dispositivo eléctrico (LED) durante su uso, ya
Que esto genera calor y puede causar darios. Los LED pueden ser extremadamente
brilantes y causar graves darios oculares, jnunca mire directamente a la fuente de luz!
Siun producto esta destinado Unicamente para uso en interiores y/0 exteriores, esto se
indica en el producto/componentes o en el manual. Mantenga el producto fuera del
alcance de nifios 0 animales.

El Garantia y servicio postventa:

Nuestros productos Shada estan sjetos a estrictas normas de calidad y sus
propiedadles técnicas y funciones son comprobadas periddicamente por institutos de
ensayo independientes. Ofrecemos una garantia de 24 meses para este producto,
siempre que se haya tiizado, instalado y mantenido seguin o previsto. Encontrard
fodas las condiciones de garantia de nuestros productos Shada y més informacidn en
nuestra pagina de inicio. Si necesita més ayuda o tiene comentarios o sugerencias,
visite www.shada.nl/nl/contact o pdngase en contacto con nosotros directaments.

W Instrucciones de mantenimiento e inspeccion:

Inspeccion visual: Revise regularmente sihay dafios, decoloracion, polvo o corrosion.
Limpie ¢l exterior con un pafio suave y himedo. No use detergentes, abrasivos ni
parios de microfiora. No limpie €l interior.

Conexiones eléctricas: Verifique que las conexiones eléctricas estén seguras y sin
corrosion. Los contactos stieltos pueden provocar fallos oriesgos.

Refrigeracion y ventilacion: Asegure una ventiacion y enfriamiento adecuados. No
bloguee ningin componente.

Fuente de alimentacion y cableado: Inspeccione los cables en busca de dafios 0
desgaste. Susfitiyalos si es necesario. Use solo piezas aprobadas por el fabricante.
Pruebas funcionales: Prusbe periddicamente el funcionamiento del producto
(incluidas funciones coma regulacién o cambio de color si corresponde).
Reemplazo de componentes y reparaciones: Solo personal cualficado puede
regmplazar componentes LED o electrdnicos.

Seguridgd: Desconecte slempre la aimentacion antes de realizar mantenimiento o
inspeccion.

Elnstrucciones de eliminacion:

' [nformacion general sobre la eliminacion

De acuerdo conla Directiva europea RAEE, los aparatos eléctricos y electronicos no
deben eliminarse conlos residuos domésticos. Sus componentes deben reciclarse o
eliminarse por separado, ya que pueden ser toxicos  peligrosos. La eiminacion
inadecuiada de los componentes puede causar darios permanentes al medio
ambiente. Los detalles estén regulados por la legislacion nacional correspondiente. E
simbolo que aparece en el producto, enlas instrucciones de Uso y/o en el embalaje

hace referencia a esta normativa. Al separar, reciclar y desechar los aparatos viejos,
esté contribuyendo de forma importante a proteger nuestro medio ambiente.

Las plas y lmparas susttuibles deben retirarse del producto eléetrico/électronico
antes de devolverlo para su reciclado y deben ofrecerse por separado.

Instrucciones de eliminacion de

- Luminarias con fuente de luz reemplazable:

Retire a fuente de uz de lalampara y lévela por separado areciclar (punto de recogida
de resioluos electronicos). Siva a desechar tanto la fuente de luz como el producto
envolvents (por elemplo, la carcasa dela luminaria), la fuente de luz y el producto
envolvente deben ofrecerse por separado. Sies necesario, compruebe silaldmpara
puede repararse (oor ejemplo, sustituyendo la fuente de Iuz) para evitar residuos
electrénicos innecesarios.

- Luminarias con fuente de luz instalada permanentemente:

Lafuente luminosa no puede susfituirse. Por favor, recicle todo €l producto.

- Luminarias con fuente de alimentacin separada / sustituible:

Sies necesario, compruebe sila lampara puede repararse (por ejemplo, sustituyendo
la fuente de alimentacion) para evitar residuos electronicos innecesarios. Sino es
posiole sustituir a fuente de alimentacion, recicle el producto.

- Luminarias con fuente de alimentacion integrada/no intercambiable:

La fuente de alimentacion no puede sustituirse. Por favor, recicle el producto complato.

iPor el medio ambiente!

En términos de sostenibilidad, se pueden evitar grandes cantidades de residuos
electronicos sustituyendo las fuentes de Iz y otros componentes (por ejemplo, fuentes
de alimentacidn). Por o tanto, compruebe si hay disponibles fuentes luminosas de
repuesto U ofros componentes sustituibles. Por o general, pueden ponerse a su
disposicion de forma répida y gratuita durante el periodo de garantia.

Elmanual debe ser entregado a terceros si se entrega el producto completo

IIE] Biztonségi itmutatésok:

(Gy6z6djon meg adl, hogy telfesen elolvasta és megertette a dokumentumban
taldlhato utasitasokat, mielctt a telepitési/vezetékraiz szerint telepitené vagy hasznéind
aterméket (ha akalmazhatd). Tartsa meg ezt a dokumentumot késthloi hasznélatra, és
aterméket csak ebben a dokumentumban leirtak szerint haszndla. A termék bérmilyen
més haszndlata, mint ami ebben a kézikanyvbenle van irva, karosfthatja a terméket
vagy sérliést okozhat a fehasznalonak (pl. révidzarlat, tiz vagy &ramiltés). Ha
problémak mertinek fel, szakitsa meg a termék dramellatésat. Ne sjtse le a terméket,
6s kerlille az (itkOzeseket. Ne haszndlja a terméket, ha barmely része sérilt vagy hibés.
Cserélie ki azonnal a sérit vagy hibds termeket. Hamagasfeszitséq(i vezetékeken kel
dolgozni, azt szakképzett vilanyszereld végezze a vilamos dramiités kockazatanak
csdkkentése érdekében. Gondoskodjon arrdl, hogy a termék megelelGen legyen
szell6ztetve hasznalat kdzben. Sose fedje le az elekiromos (LED) eszkdzt haszndlat
kbzben, mivel ez hét generahat és kérosthatia a termeket. Az LED-ek rendkivil
fényesek lehetnek és stlyos szemkarosodast okozhatnak, soha ne nézzen kbzvetlendl
afényforrasbal Ha egy termek kizardlag beltéri és/vagy killtér hasznalatra szolgdl, ezt a
termeken/komponenseken vagy a kéziknyvben jelzk. Tartsa a terméket gyermekek
vagy latok elérhetetlen helyén.

E Jotallas és utdgondozas:

Shada termékeink szigort minGségi szabvényoknak felelnek meg, és fliggetlen
tesztintézetek rendszeresen ellendrzik Sket miiszaki tulajdonsdgaik és funkciok
tekintetében. 24 honapos j6tallast biztosttunk erre a termékre, feftéve, hogy azt
rendeltetésnek megfeleléen hasznélték, telepitették és karbantartotték. A Shada
termekeink telies jotdllasi feltételeit és tovébbi informécidkat megtaldja honlapunkon.
Ha tovébbi segitségre van sziiksége, vagy van megjegyzése vagy javaslata, kérjlk,
togasson el a www.shada.nl/nl/contact oldalra, vagy Epjen kézvetleni kapcsoletha
vellnk,

W Karbantartési és ellendrzési utasitdsok:

Vizsgalat: Rendszeresen ellencrizze a sériiéseket, elszinez6agseket, port vagy
korroziét, Tisztitsa a kllis6 részt puha, nedves ruhaval. Ne haszndljon tisztitdszert,
stroldszert vagy mikroszalas kendGt. A bels részt ne tiszftsa.

Elektromos csatlakozasok: Ellendrizze, hogy az elektromos csatlakozasok szorosak
éskorréziomentesek-e. A laza kapcsolatok hibékat vagy veszélyt okozhatnak.

Hiités és szellzés: Biztositson megfeleld Iégdramlast és hiitést. Ne takarja el az
alkatrészeket.

Tapegyséq és vezetékek: Elendrizze a kabeleket sérillés vagy kopés jeleire. Szikség
esetén cserelie ki Gket. Csak gyartd altal jovahagyott alkatrészeket haszndljon.
Funkeiétesztek: Rendszeresen tesztelje a termek mikodgsét (belesrive, ha van,
példéul a fényerdszabdlyzast vagy a szinvaltast)

Alkatrészek cseréje s javitdsok: Csak képzett személyzet cseréheti a LED vagy
elektronikus alkatrészeket.

Biztonsag: Mindig dramtalanitsa a terméket karbantartas vagy ellendizés elétt.

Artalmatlanitasi utasitésok:
o Altaldnos informacidk az artalmatlanitésrol
Az eurdpai WEEE irényelv szerint az elektromos s elekironikus eszkdzoket nem
szabad hdztartési hulladékkal egylitt artaimatlanitani. Azokat kiilon kell Girahasznosttani
vagy értaimatlanitani, mivel toxkusak és veszélyesek lehetnek. Az alkatrészek helytelen
artaimatlantdsa tartos kérosodast okozhat a komyezetben. Részletek a megfeleld
nemzeti jogszahdlyok ltel vannak szabalyozva. A terméken, a haszndlati itmutatn
és/vagy a csomagolason taldihato szimbolum ezekre a szabdlyokra utal. Az ehasznalt
eszk0z0k kilbnvalasztasaval, Ujrahasznositaséval és artalmatlaniasaval fontos
hozzéarulést tesziink komyezetlink védelmehez.

Az elektromos/elektronikus termekekibdl kivehet cserélhet elemeket és lampaket el
kelltavolitani az Urahasznosftashoz visszakildoit termekekiodl, és kilon kell kindlni

Artalmatlanitasi utasitasok

- Cserélhetd fényforrassal rendelkezd vilagitotestek:

Viegye kia fényforrast alampabdl, és vigye el kiilon a hulladékoyitdhelyre (elektronikus
hulladékgyitd pont). Ha mind a fényforrast, mind a kémyezd termeket (pl. vidgftdtest
héz) rtaimatlanitani kivnja, mind a fényforrést, mind a komyezé terméket kiilon kel
kinalni. Szilkség esetén ellendrizze, hogy a lampa javithatd-e (ol. a fényforrés
cseréjével), hogy elkertile a felesleges elektronikai hulladékot.

- Allanddan beépitett fényforrassal rendelkezd vildgitotestek:

Afényforrast nem lehet kicserélni. Kerjtk, az egész terméket (jrahasznositsa.

- Kiilonallofcserélhetd tapegységgel rendelkezd vilagitdtestek:

Szllkség esetén ellendrizze, hogy a lampa javithato-e (pl. a tapegyséq cseréjével, hogy
elkertie a felesleges elekironikai hulladgkot. Ha nem lehetséges a tapegység cserdje,



(jrahasznositsa a termeket.
- Beépitett/nem cserélhetd tapegyséqgel rendelkez6 vilagitotestek:
tapegyseq nem cserehetd. Kerjlk, az egesz termeket Urahasznosfisa.

Az élhetd komyezetért!

Afenntarthatdsag szempontjdbol jelentds mennyiség( elekironikai hulladékot lehet
elkertiini a fényforrasok és egyeb alkatrészek (pl. tapeqyséqek] cseréjével. Ezért kérilk,
ellendrize, hogy rendelkezésre dlinak-g cserélhetd fényforrdsok vagy més cserélhetd
alkatrészek. Ezek altalaban gyorsan és ingyenesen elérhetdk ajotalasiiddszak alatt.

Istruzioni per o smaltimento dei materiali o mballaggo raccolta differenziat)
Afenntarthatdsdg szempontjdbol jelentds mennyiseg( elekironikai hulladékot lehet
elkertiini a fényforrasok és egyeb alkatrészek (pl. tapeqyséqek] cseréjével. Ezért kerilk,
ellendrizze, hogy rendelkezésre dlinak-g cserélhetd fényforrdsok vagy més cserélhetd
alkatrészek. Ezek altalaban gyorsan és ingyenesen elérhetdk ajotalasiiddszak alatt.

Akézikonyvet tovabb kell adni harmadik feleknek, ha az egész terméket dtadja.

[:E Upute zasigurnost

Prile instalacile i koriStenja proizvada prema instalacijskomvelektricnom dijagramu (ako
e primjenjivo), pobrinite se da ste potouno proditalii razumieli upute U ovom
dokumentu. SaCuvajte ovaj dokument za buducu upotrebu  koristite proizvod samo
onako kako je opisano u ovom dokumentu. Bilo koja upotreba proizvoda koja se
razlikuje od opisane U ovom priruéniku moze ostetit proizvod i povriediti korisnika
(nor. kratki spaj, pozar il elektricni udar). Iskfucite proizvod s izvora napajanja ako se
pojave problemi. Ne bacajte proizvod iizbjegavaite udarce. Ne koristite proizvod ako je
bilo koji o otecen i nelspravan. Zamilenite ostecen lineispravan proizvod odmah.
Ako je potrebno obaviati rad na visokonaponskim vodovima, to mora obaviti
kvalificiran elektricar kako bi se smanjio rizk od elektriénog udara. Osiguralte daje
proizvod dovolino prozracen tiiskom upotrebe. Nikada ne prekrivajte elektricni (LED)
uredl tiekom upotrebe jer to stvara toplinu i moze uzrokovati ostecenje. LED-ovimogu
bit izuzetno svietl uzrokovati ozbinu Stetu otima, nikada ne gledajte izravno u izvor
svietlal Akoje proizvod namilenjen samo za unutarnju i vanjsku upotrebu, toje
naznaeno na proizvodu/komponentamali u priruCniku. Drzite proizvod izvan dohvata
dece i Zivotinja.

El Jamstvoi usluga nakon prodaje:

Nasi Shada proizvodi podlozni su strogoj kvalitativnoj kontroli iredovito se provieravaju
na svoje tehnicke karakteristike | funkcile od strane neovisnih ispitnih instituta, Pruzamo
jamstvo 0d 24 mieseca za ovaj proizvod pod uvjetom da je koristen, instaliran
odrZavan prema uputama. Puni uvjetijamstva za naSe Shada proizvode i dodatne
informaciie mogu se pronaci na nasoj web stranici. Ako trebate dodatnu pomo¢ i
imate komentara il priecloge, posjetite www.shada.nlinl/contact i nas kontakfirate
direkno.

@ Upute za odrzavanje i pregled:

Vizualnainspekcija: Redovito pregledavaite ima liotecenja, promjene boje, pradine fi
korozie. Ocistte vanjsku povréinu mekom, viaznom krpom. Ne koristite deterdzente,
abrazive ni krpe od mikrovlakana. Ne Cisfite unutradnjost.

Elektricni prikljucci: Provierite jesu I elekiricni spojevi sigumi i bez korozie. Labavi
kontakti mogu uzrokovati kvarove i opasnosti.

Hladenje i ventilacija: Osiguraite odgovarajuci protok zraka  hladenje. Ne blokirajte
komponente.

Napajanje i ozicenje: Provierite kabele na ostecenja i troSenje. Zamijenite ih ako je
potrebno. Koristite samo dijelove odobrene od proizvodaca.

Funkcionalna ispitivanja: Povemeno testirafte rad proizvoda (Ukljucujuci dodatne
funkcile poput zatamnjivanja i promjene boje, ako je primjenjivo).

Zamjena komponentii popravei: Samo kvalficiano 0soblie moze zamientti LED
elektronicke komponente.

Sigurnost: Uviek iskljucite napajanie prije odrZavanja i pregleda.

EUpute zaodlaganje:

wmm OpGe informacije o odlaganju

Prema europskoj WEEE direktivi, elektrici i elektronicki uredajine smiu se odbacivati s
kuénim otpadom. Njhovi dijelovi moraju se recikirafi i Zbrinjavati odvojeno, jer mogu
it toksicni  opasni. Nepravino odlaganje dijelova moze uzrokovatitrajnu Stetu okoliSu.
Detalji su reguirani odgovarajucim nacionalnim zakonodavstvom. Simbolna proizvodu,
Uputama za potrebu i ambalaZi upucuje na ove propise. Razdvajanjem,
reckiranjem i zbrinjavanjem starh uredaja pridonosite zastti okolisa.

Zamjenjive baterile i svietilke moraju se uklontt iz elektricnih/elektronickih proizvoda
prile nego $to se proizvodi vracaju na reckklranje i moraju se ponudit odvojeno.

Upute za odlaganje za:

- Svjetiljke sa zamjenjivim izvorom svjetla:

[zvadite izvor svjetla iz svietike | odvojeno ponudite izvor svietla na recklranje (mjesto
zaprikuplanje elektronickog ofpada). Ako se kako izvor svietla tako | okolni proizvod
(nor. kuciste svietilje) odoacuju, izvor svigtlai okolni proizvod moraju se ponuditi
advojeno. Ako je patrebno, provierite moze i svietiliku popraviti (ypr. zamjenom izvora
svjetla) kako biste zbjegli nepotrebni elekironicki otpad.

- Svjetilike sa trajno ugradenim izvorom svjetla:

[zvor svietla nile zamjenjiv. Molimo, reciklrajte ciieli proizvod.

- Svjetilike s odvojenim/zamjenjivim napajanjem:

Ako Je potrebno, provierite moze li svietliku popraviti (npr. zamjenom napajanja) kako
biste izbjegli nepotrebni elekironicki ofpad. Ako nije moguce zamienitijedinicu za
napajanje, recklrajte proizvod.

- Svjetiljke s integriranom/nepodmienjivom jedinicom za napajanje:

Jedinica zanapajanje nile zamjenjiva. Molimo, recklrajte cileli proizvod.

Za okolis!

U smislu odrzivosti, velike koliéine elektronickog otpada mogu se izbjeci zamjenom
izvora svietla i drugih komponenata (npr. napajanja). Stoga provjerite jesu li dostupni
zamjenskiizvort svietla i cruge zamjenjive komponente. Obiéno ih mozete dobit brzo
besplatno tiigkom jamstvenog razdoblja.

Priruénik se mora prenijeti trecim osobama ako se prenosi cijeli proizvod

E] Varnostna navodila:

Pred namestitvijo ali uporabo izdelka v skladu z namestitvenim/elekriénim nacriom (Ge
e primeren), preberite in razumite navodila v tem dokumentu. Hranite ta dokument za
prihodnjo uporabo i izdelek uporabliajte samo tako, kot je opisano v tem dokumentu.
Kakr$na kol uporaba zdelka, ki ni opisana v tem priroéniku, lahko poskoduje izdelek al

noSkoduje porabnika (npr. kratki stik, pozar al elektriéni udr). lzdelek izklopite iz vira
napajanja, Ce se pojavijo tezave. lzdelka ne spusCaite in se izogibajte udarcem. Izdelka
ne uporablaite, Ce je kakrSen koli del poSkodovan ali okvarien. Poskodovan ali okvaren
izdelek takoj zamenjaite. Ce Je potrebno delo na visokonapetostnih vodih, ga mora
izvesti usposoblien elekiricar, da zmanjSa tveganie elekiricnega udara. Poskrbite, da
bo izdelek med uporabo zadostno prezracen. Med uporabo ne pokrivajte elektriénega
(LED) naprave, saj to povzrogi segrevanie in lahko poskoduie napravo. LED diode lahko
mocno svetio in povzracijo resno poskodbo o, nikol ne glejte neposreano v vir
svetlobe! Ce je fzdelek namenjen le notranjiin/ali zunanji uporabi, je to navedeno na
izdelku/komponentah aliv priracniku. lzdelek hrantte izven dosega otrok ali Zivai.

EI Jamstvo in poprodajna storitev:

Nasiizdelki Shada so predmet strogih kakovostnih standardov in jh redno preverjajo
neodvisni preizkusni inStituti za njihove tehnicne lastnostiin funkcie. Zagotaviamo
24-mesecno jamstvo za ta izdelek, Ce je bil uporablien, namescen in vzdrZevan tako,
kot e bilo prechvideno. Celotni pogajfjamstva za nase izdelke Shada in dodatne
informacie o na voljo nanasi spletni strani. Ce potrebuigte dodatno pomod i imate
pripombe ali predloge, obiScite www.shada.nl/nl/contact ali nas kontakfirajte
neposredno.

@ Navodila za vzdrzevanje in pregled:

Vizualni pregled: Redno preveriaite morebitne poskodbe, razbarvanost, prah al
korozio. Zunanjost oCistite z mehko, viazno krpo. Ne uporabliajte detergentoy,
abrazivov ali mikrovlaken. Notranjostine istite.

Elektricne povezave: Preverte, ali so elektricne povezave vame in brez korozie.
Ohlapni stikilahko povzrocijo napake ali nevamosti.

Hlajenje in prezraCevanje: Zagotovite ustrezen pretok zraka in hiajenje. Ne blokirajte
nobenih komponent.

Napajanje in ozicenje: Preglefe kable za poSkodbe ali obrabo. Po potrebijin
zamenjajte. Uporabljajte samo dele, ki jih je odobril proizvajalec.

Funkcijsko testiranje: Redno preizkusajte delovanje izdelka (vkljuéno z dodatnimi
funkcilami, kot je zatemnitev ali menjava barve, Ce je primerno).

Zamenjava komponent in popravila: Le usposoblieno osebje lahko zamenja LED al
elektronske komponente.

Varnost: Vedno izklopite napajanje pred vzdrzevanjem ali pregledom.

KNavodila za odstranjevanje:

' Splosne informacije o odstranjevanju

V/skladu z evropsko direktivo o odpadni elektricni in elekironski opremi (WEEE)
elektricnih in elektronskih naprav ne smemo odstraniti s komunalnimi odpadki. Njhove
komponente je treba reciklirati all lodeno odstrantti, saj so lahko strupene in nevare.
Nepravino odstranjevanje komponent lahko povzraci trajno $kodo okalju. Podrobnosti
Ureja ustrezna nacionalna zakonodaja.

Simbol na izdelku, navodith za uporabo in/ali embalazi se nanasa na te predpise. Z
locevanjem, reciklranjem in odstranjevanjem starih naprav prispevate k eS¢ okola.

Zamenliive baterfje in svetike je treba odstrantt iz elekiricne/elektronske naprave,
preden se izdelek(a) vme za recklranje, in jin je reba ponuditi loceno.

Avfallshanteringsinstruktioner for:

- Svetilnike z zamenljivim virom svetlobe:

Odstranite vir svetlobe iz svetike in ga posebef odnesite na reckliranie (zoimo mesto za
elekironske ocpadlke). Ge Je treba odstrantti tako vir svetlobe kot tudi okoliSki izdelek
(npr. ohisje svetiinika), ju e treba ponuditi loceno. Po potrebi preverite, afije mogoce
svetilko poprauiti (npr. z zamenjavo vira svetlobe), da se izognete nepotrebnim
elektronskim odpadkom.

- Svetilnike s trajno namescenim virom svetlobe:

Vir svetlobe ni mogoce zamenjati. Prosim, recikiirajte celoten izdelek.

- Svetilnike s posebno/Clenijivo napajalno enoto:

Po potrebi prevertte, ali je mogoce svetiko popraviti (npr. z zamenjavo napajane enote),
da se zognete nepotrebnim elektronskim odpadkom. Ce ni mogoce zamenati
napajalne enote, reckrajte izdelek.

- Svetilnike z vgrajeno/neprehodno napajalno enoto:

Napajaine enote nimogoce zamenjati. Prosim, recikirajte celoten izdelek.

Zaokolje!

Zvidka trajnosti je magoce velike kolicine elektronskih odpadkov preprecitiz
zamenjavo virov Sveflobe in drugih komponent (npr. napajalne enote). Zato prevertte, al
50 navoljo zamenijui viri svetlobe ali druge zamenjive komponente. Te vam obicajno
lahko hitro in brezplaéno zagotovijo v asu jamstva.

Navodilo je treba predati tretjim osebam, ce se celoten izdelek preda naprej.

m Bezpecnostné pokyny:

Uistite sa, e ste si Uplne precitali a pochopill pokyny v tomto dokumente pred
indtaléciou alebo pouzivanim produktu podiainstalacne schémy (ak je to mozng).
Tento dokument si uschovaite pre budUce pouzttie a pouzivajte produkt ioa tak, ako
je opisané v tomto dokumente. Akékoliek pouZtie produkiu inak ako je opisané v
tomto manuali mdze poskodit produkt alebo zranit uZivatela (napriklad skrat, poziar
alebo elektricky $ok). Oclpojte produkt od zdroja napdjania, ak sa vyskytnd problémy.
Nenechalte produkt padniit' na zem a vyhybaite sa poskodeniu icerom.
Nepouzivajte produkt, ak je akakoliek Cast poskodend alebo vadna. Poskodeny
alebo vadny produkt okamzite vymerite. Ak je potrebné vykonat préce s vysokym
naptim vedenia, musfich vykonat kvalifikovany elektrikar, aby sa znizio rizko
elektrického Soku. Uistite sa, Ze je produkt poas pouzivania dostatocne vetrany.
Nikdy nepokryvafte elekirické (LED) zariadenie pocas pouzivania, pretoze to vyvolava
teplo améze sposobit poskodenie. LED diédy mézu byt extrémne jasné a sposobit
vazne poskodenie o6, nikdy nehladte priamo do zdroja svetlal Ak je produkt ureny
iba na vn(itomeé a/alebo vonkajSie pouzttie, je to uvedené na produkte/komponentoch
alebo vmanudl. Produkt udrzuite mimo dosahu detf alebo zvierat.

[&] znkaazérucnd stuzba

Nase produkty Shada podliehait prisnym kvalitatfvnym Standardom a ich technické
viastnosti a funkcie st pravidelne kontrolovang nezvislymi skiSobnymi Gstavmi.
Poskytujeme 24-mesacn( zaruku na tento produkt, pokial bol pouzity, nainstalovany
audrziavany v stlade s jeho tcelom. Uplné podmienky zéruky pre nase produkty
Shada a dalSie informécie najdete na nasej domovske] strénke. Ak potrebujete dalsiu
pomoc alebo méte pripomienky alebo ndvrhy, navstivte www.shada.nl/l/contact
alebo nés kontakujte priamo.

@ Pokyny na tidrzbu a kontrolu:
Vizudlna kontrola: Pravidelne kontrolujte poSkodenia, zmenu farby, prach alebo
kordziu. Vionkaj$f povrch istite makkou, vinkou handrikou. Nepouzivajte istiace

prostriecky, abraziva ani mikrovidknové handicky. Vinditro necistite.

Elektrické pripojenia: Skontrolujte, i sU elekirické pripojenia pevné a bez kordzie.
\lolné kontakty mazu spdsobit poruchy alebo nebezpecenstvo.

Chladenie a vetranie: Zabezpette dostatoéné pridenie vzduchu a chladenie.
Nezakryvajte Ziadne komponenty.

Napajanie a kable: Skontrolufte kable na poSkodenie alebo opotrebovanie. V/
pripade potrehy ich vymeite. Pouzivajte iba vyrobcovo schvaleng diely.
Funkéné testovanie: Pravidelne testuite funkeiu vyrobku (vrétane dodatocnych
funkeii, ako je stmievanie alebo zmena farby, ak st dostupné)

Vymena komponentov a opravy: LED alebo elektronické komponenty smie
vymiefiat foa kvalfikovany personal.

Bezpecnost: Pred UdrZbou alebo kontrolou vzdy odpofte napdjanie.

Pokyny na likvidaciu:
mmm VS€0becné informacie o likvidcii
Podla eurépskej smernice o elektrickom a elektronickom odpade (WEEE) nesmd byt
elekirické a elekironické zariadenia ikvidované s komundinym odpadom. Ich
komponenty musia by{ recyklované alebo fkvidované samostatne, pretoze mozu byt
toxické a nebezpecne. Nespravna likvidécia komponentov méze sposobit trvalé
poskodenie Zivotneho prostredia. Podrobnosti st regulované prisluSnou ndrodnou
legislativou. Symbolna produkte, nédvode na pouzttie a/alebo obale odkazuje na fieto
predpisy. Tym, Ze oddelite, recyklujete a ikvidujete staré spotrehie, prispievate k
ochrang nésho zivatného prostredia.

\ymenitelné batérie a svietidld musia byt odstranené z elektrickych/glektronickych
produktov pred ich vratenim na recyklaciu amusia byt dodané samostaine.

Pokyny na likvidaciu pre:

- Svetla s vymenitelnym zdrojom svetla

Qdstrafite zaroj svetla zo svietidla a zoberte zaroj svetla samostatne na recyklaciu
(miesto na zber elektronického odpadu). Ak samé zlkvidovat svetelny zaroj af okolity
produkt (napr. kryt svietioll, svetelny zaroj a okolity produkt sa musta odovzdat
oddelene. Ak je o potrebné, skontrolujte, ¢i sa svetlo d opravit (napr. vymenou
zdroja svetla), aby ste zabranii zoytocnému elektronickému odpadu.

- Svetld s trvale naindtalovanym zdrojom svetla:

Zdroj svetla nie je mozné vymentt, Prosim, zrecyklute cely produkt.

- Svetld s oddelnou/vymenitelnou napajacou jednotkou:

Ak je tomazné, skontroluite, ¢ije mazné svietialo opravif (napr. vymenou napdjace]
jednotky), aby ste zabrénl zbytoénému elektronickému odpadu. Ak nie je mozné
vymentt jednotku napjania, recykluite produkt.

- Svetld s integrovanou/eoddelitelnou napajacou jednotkou:

Napéjacia jecnotka neméze byt vymenend. Prosim, zrecykluite cely produkt.

Pre Zivotné prostredie!!

Z hladiska udrZatelnosti je mozné predchadzat velkému mnoZstvu elektronickéno
odpadu vymenou zdrojov svetla a inych komponentov (napr. napdjacie jednotky).
Preto skontrolujte, i stik dispozici nahradng zaroje svetla alebo iné vymenitené
komponenty. Tie vam zvyCaine mzu byt rychlo a bezplatne poskytnuté pocas doby
zaruky.

Ak sa cely produkt predava dalej, manudl musf byt odovzdany s produktom.

Bezpecnostni pokyny:

Pred instaleci nebo pouziim virobku podle instelathiho / zapojovachho schémtu
Tento dokument si uschovete pro budouct pouziti a pouzivefte vyrobek pouze tak, jak
e popsano v tomto dokumentu. Jakékoliv pouZti vyrobku inak nez je popséno v
tornto manualu méize poskodit vyrobek nebo zranit uzivatele (napf. Zkrat, pozar nebo
elektricky Sok). Pri vyskytu problémd odpofte vyrobek ze zcroje napéjeni. Nenechefte
vyrobek padnout na zem a vyhybejte se jeho poskozeni nérazem na jiny predmét.
Nepouzivefte vyrobek, pokud je jakakol Gast poskozend nebo vadna. Poskozeny
nebo vadny vyrobek okamzité vymérite. Pokud je nutné pracovat s vysokym napétim,
musfbyt préce provédéna kvalifikovanym elekirikéiem, aby se snizio riziko trazu
elektrickym proudem. Ujistéte se, Z je vyrobek béhem pouzivani dostatecné vétrany.
Nikdly nezakryveite elekirické (LED) zafizeni béhem pouzivani, protoze to zplsobuie
plehrivanaméze dojt k jeho poskozeni. LED diody mohou byt extrémné jasné a
zpUsobit vazné poskozeni oci, nikdy nehledite primo do zdroje svétlal Pokud je
vyrobek urcen pouze pro nitini a/nebo venkovni pouzit, e to uvedeno na
vyrobku/soucastkach nebo v manualu. Udrzuite vyrobek mimo dosah déti nebo
2t

|I| Zéruka a poprodejni servis:

Nage vyrobky Shada podiéhaif prisnym kvalitativim standardtim a gjich technické
viastnosti a funkee jsou pravidene kontrolovany nezvislymi testovacimi insfituty.
Poskytujeme 24 mesicni zaruku na tento vyrobek, pokud byl pouzivén, zapojena
udrZovan podie zamySleného celu. Uplné podminky zéruky pro nase vyrobky Shada
adalsfinformace naleznete na nasem domovskem webu. Pokud potrebujete dalsf
pomoc, nebo mate komentare nebo navrhy, navstivie www.shada.nl/nl/contact,
nebo nés kontaktuite pfimo.

W Pokyny pro tidrzbu a kontrolu:

Vizualni kontrola: Pravidelné kontrolujte poSkozeni, zménu barvy, prach nebo korozi
\ngj8f povrch Cistéte mekkym, vinkym hadifikem. NepouZivejte Cistict prostredky,
abraziva ani mikroviknove térky. Vinitiek necistéte.

Elektrické pripojent: Ovéfte, 76 elektrické pfipojeni jsou bezpetné a bez koroze.
Uvolnéné kontakty mohou zpdsobit poruchy nebo nebezped

Chlazeni a ventilace: Zajistéte dostatecné proudénivzduchu a chlazent.
Nezakryvejte Z4dné komponenty.

Napdjeni a kabelaz: Zkontrolute kabely na poSkozeni nebo opotfeben. V pfipadé
potfeby je vymérite. Pouzivejte pouze vyrobcem schvalené dify.

Funkéni testovani: Pravidelné testuite funkei vyrobku (véetné doplikovych funkel,
jako je stmivani nebo zména harvy, pokud jsou dostupng).

Vyména soucastek a opravy: LED nebo elekironické soucastky smi ménit pouze
kvalifikovany persond.

Bezpecnost: Pred udrzbou nebo kontrolou vzdy odpojte napdjent.

E Pokyny k likvidaci:

wmm Obecné informace o likvidaci

Podle evropske smérmice o elektrickém a elekironickém odpadu (WEEE) nesmibyjt
elektrické a elektronické zafizeni ikvidovéno s domovnim odpadem. Jejich soucasti
musf byt recyklovany nebo ikvidovany samostatng, protaze mohou byt toxické a
nebezpecn. Nesprané likvidace souasti miize zpUisobit trvalé poskozeni Ziotnino
prostred. Podrobnosti jsou regulovany pfislusnou nrodni legislativou. Symbol na



vyrobku, ndvodu k pouzitf a/nebo obalu odkazuje na tyto predpisy. Rozdglenim,
recyklaci a llkvidaci starych spotfbicti prispivate k ochrang naseho Zivotniho
prostred!.

\yménitelné baterie a lampy musi byt odstranény z elekirického/elektronického
vyrobku pred vrécenim vyrobku(d) k recyklaci a musihjt doddny samostatng.

Pokyny k likvidaci pro

Svitidla s vyménitelnym svételnym zdrojem:

QOdstrafite svételny zdlroj ze svitidla a odd&lend odevzdejte svételny zdroj k recyklaci
(sbémy bod pro elektronicky odpad). Pokud ma byt zlikvidovén svételny zdraj i okolni

EE Elektro- und Elektronikgerate:

Informationen fiir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt
eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit
Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier
zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgerdten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind,
werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten
haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufuhren. Altgeréte gehdren
insbesondere nicht in den Hausmdill, sondern in spezielle
Sammel- und Rlickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien und
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kdnnen, im Regelfall vor der Abgabe an
einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt
nicht, soweit Altgeréate einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines
6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugeflihrt werden.

3. Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeréten
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen
diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen

vyrobek (napr. kryt sviticla), must byt svételny zalroj i okolni vyrobek odvezeny
oddélené. Pokud je to nutné, Zkontrolufte, zdla lze sitidlo opravit (napf. vjménou
svételného zaroje), abyste zabranili zyteénému elektronickému odpadu.
Svitidla s trvale nainstalovanym svételnym zdrojem:

Svételny zdroj nelze vyménit. Prosim, zrecykluite cely produkt.

Svitidla s oddélenym/vyménitelnym zdrojem napajeni:

Pokud e to mozné, zkontrolujte, zdalze svitidlo opravit (napf. vyménou zdroje
napéjent), abyste zabranili zbytenému elektronickému odpadu. Pokud nenmozngé
vymenit jednotku napajent, recyklujte produkt.

Svitidla s integrovanou/neoddelitelnou jednotkou napgjeni

Jednotku nepdjenineize vymént. Prosim, zrecyklujte cely produkt.

Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Ricknahmepflichtig sind Geschéafte mit einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgeréte
sowie digjenigen Lebensmittelgeschéfte mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die
mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und
Versandflachen fir Elektro- und Elektronikgeréte
mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und
Versandfléchen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber
haben die Riicknahme grundsétzlich durch geeignete
Ruckgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum
jeweiligen Endnutzer zu gewéhrleisten.

Die Méglichkeit der unentgeltiichen Rickgabe eines
Altgerétes besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern
unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat
erworben wird und dieses die gleichen Funktionen erflllt, an
einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerat an
einen privaten Haushalt geliefert wird, kann das gleichartige
Altgerat auch dort zur unentgeltlichen Abholung tbergeben
werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln fir Gerate der Kategorien 1, 2
oder 4 gemaB § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich

Ochrana Zivotniho prostredi!

Z hlediska udrztelnosti[ze velkému mnozstvi elekironického odpadu predejft
vyménou svételnych zdlrojii a daléich souGastf (napr: zalrjii napgjen). Proto se
Ujistéte, zda sou k dispozici néhradni svételng zaroje, nebo jing vymenitelné
komponenty. Tyto komponenty jsou obvykle k dispozici rychle a zdarma béhem doby
zaruky.

P¥i prodeji produktu dale musi byt tento manual pedam spolu s produktem.

,Warmelbertrager", ,Bildschirmgeréte” oder ,GroBgerate”
(letztere mit mindestens einer &uBeren Abmessung tber 50
Zentimeter). Eine entsprechende Ruickgabe-Absicht der
Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages besteht.
AuBerdem besteht die Mdglichkeit der unentgeltiichen
Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhéngig
vom Kauf eines neuen Geréts fur solche Altgeréte, die in
keiner duBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind,
und zwar beschrankt auf drei Altgerate pro Gerateart.

4. Datenschutzhinweis

Altgeréte enthalten haufig sensible personenbezogene
Daten. Dies gilt insbesondere flr Gerate der Informations-
und Telekommunikationstechnik wie Computer und
Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen
Interesse, dass flir die Léschung der Daten auf den zu
entsorgenden Altgeréten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols
ydurchgestrichene Miilltonne*

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten
regelmaBig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Mlltonne weist darauf
hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom unsortierten
iedlungsabfall zu erfassen ist.
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@ GB Protected against solid objects larger than 12.5 mm (e.g.

fingers). No protection against water.

\%I/' DE Geschlitzt gegen feste Fremdkorper gréBer als 12,5 mm

P20\ (z. B. Finger). Kein Schutz gegen Wasser.

Beschermd tegen vaste voorwerpen groter dan 12,5 mm
(bijv. vingers). Geen bescherming tegen water.

FR Protégé contre les corps solides supérieurs a 12,5 mm (ex.
doigts). Aucune protection contre I'eau.

ES  Protegido contra objetos sdlidos de més de 12,5 mm (p.
¢j. dedos). Sin proteccion contra el agua.

HU Védett a 12,5 mm-nél nagyobb szilard targyak (pl. ujjak)
behatoldsa ellen. Nincs védelem viz ellen.

HR' 7agticen od prodora Gvrstih predmeta vecin od 12,5 mm
(npr. prsti). Nema zastite od vode.

Sl Zasgiten pred trdnimi predmeti, vedjimi od 12,5 mm (npr.
prsti). Brez za3Cite pred vodo.

SK' Chranené proti pevnym predmetom vacsim ako 12,5 mm
(napr. prsty). Bez ochrany proti vode.

CZ |p0: Chrdnéno proti pevnym predmétim vétsim nez 12,5
mm (napf. prsty). Zadnd ochrana proti vodé.

GB Dimmable 100%-50%-25%

DE Dimmbar 100%-50%-25%
aswpammante NL - Dimbaar 100%-50%-25%
100%50%25% FR  Variable 100%-50%-25%

ES Regulable 100%-50%-25%

HU Szabélyozhatd fényerd 100%-50%-25%
HR Prilagodijivo osvjetlienje 100%-50%-25%
Sl Nastavljiva svetiinost 100%-50%-25%
SK Stmievatelné 100%-50%-25%

CZ Stmivatelné 100%-50%-25%

GB A Class lll appliance is designed to be supplied from a

separated extra-low voltage (SELV) power source.

DE Ein Geréat der Klasse Ill ist dafur ausgelegt, von einer
separaten Stromquelle mit Schutzkleinspannung
(SELV) versorgt zu werden.

Class Il NL Een apparaat van klasse lll is ontworpen om te worden

gevoed vanuit een gescheiden extra-laagspannings-
bron (SELV).

FR Unappareil de classe lll est concu pour étre alimenté a
partir d'une source d'alimentation séparée a trés basse

tension (SELV).

ES Un dispositivo de clase lll estd disefiado para ser
alimentado desde una fuente de alimentacion
separada de muy baja tension (SELV).

HU Alll. osztélyd készUileket kilonallé, nagyon alacsony

fesziltségi (SELV) tapellatasrol torténd miikddtetésre

tervezték.

HR Uredaj razreda lll dizajniran je za napajanje iz odvojenog

izvora vrlo niskog napona (SELV).

S| Naprava razreda lll je zasnovana za napajanje iz loeno

names&enega vira z zelo nizko napetostjo (SELV).
SK Zariadenie triedy Il je navrhnuté na napajanie z
oddeleného zdroja s velmi nizkym napétim (SELV).

CZ Zafizenitfidy Il je navrZeno pro napajeni z oddéleného

zdroje s velmi nizkym napétim (SELV).

GB Not replaceable light source
DE Nicht austauschbare Lichtquelle

-ji-ﬁ - NL Niet-vervangbare lichtoron

FR Source lumineuse non remplagable
ES Fuente de luz no reemplazable

HU Nem cserélhetd fényforras

HR Nije zamjenijiv izvor svjetlosti

Sl Nezamenljiv vir svetlobe

SK Nevymenitelny zdroj svetla

CZ Nevyménitelny zdroj svétla

GB Not replaceable control gear

&j%/) DE Nicht austauschbares Betriebsgerat

NL Niet-vervangbaar voorschakelapparaat
FR Appareilage de controle non remplacable
ES Equipo de control no reemplazable

HU Nem cserélhetd vezérléberendezés

HR Nije zamjenijiv upravijacki uredaj

Sl Nezamenljiva krmilna oprema

SK Nevymenitelné riadiace zariadenie

CZ Nevyménitené fidici zafizenf

%

GB LED Module Lumen

DE LED-Modul Lumen

NL LED-module Lumen

FR Lumen du module LED
ES LUmenes del modulo LED
HU LED modul lumen

HR Lumen LED modula

Sl Lumnov LED modula

SK Lumen LED modulu

CZ Lumen modulu LED
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GB Caution! Risk of electric shock.

DE Vorsicht! Stromschlaggefahr. S

NL Let op! Gevaar voor elektrische schokken.

FR Attention! Risque de choc électrique.

ES Precaucidn! Riesgo de descarga eléctrica.
HU Vigyazat! Aramiités veszély.

HR Oprez! Opasnost od strujnog udara.

Sl Pozor! Nevarnost elektriénega udara.

SK' Pozor! Riziko razu elekirickym pridom.

CZ Pozor! Nebezpedi trazu elektrickym proudem.

GB NOTE! Opening the device
inany other way than described will void the warranty.

DE HINWEIS! Das Offnen des Geréts in einer anderen als der
beschriebenen Weise fuhrt zum Erldschen der Garantie.

NL LET OP! Het openen van het apparaat op een andere
manier dan beschreven, maakt de garantie ongeldig.

FR REMARQUE! L'ouverture de l'appareil d'une autre maniére
que celle décrite annulera la garantie.

ES NOTA! Abrir el dispositivo de cualquier otra manera que no
sea la descrita anulard la garantia.

HU FIGYELEM! A készilék barmilyen méas maodon torténd
kinyitasa a leirtakon kiviil érvénytelentti a garanciat.

HR NAPOMENA! Otvaranje uredaja na bilo koji drugi nacin
osim opisanog ponistit ¢e garanciju.

SI OPOMBA! Odprtje naprave na kakrsen koli drug nagin,
razen opisanega, bo razveljavilo garancijo.

SK POZNAMKA! Otvorenie zariadenia inym spdsobom, ako je
opisang, bude mat za nasledok zruSenie zaruky.

CZ POZNAMKA! Otevieni zafizeni jakymkoli inym zptisobem
nez popsanym zplisobi ztratu zaruky.

GB Damaged diffusers or front covers must be replaced
immediately with suitable original parts to ensure the safe
operation of the luminaire.

DE Beschadigte Diffusoren oder Abdeckungen sind umgehend
durch geeignete Originalteile zu ersetzen, um den sicheren
Betrieb der Leuchte zu gewahrleisten.

NL Beschadigde diffusers of afdekkingen moeten onmiddellijk
worden vervangen door geschikte originele onderdelen om
de veilige werking van het armatuur te waarborgen.

Les diffuseurs ou les capots de protection endommagés
doivent étre remplacés immédiatement par des pieces
d'origine appropriées afin de garantir le fonctionnement

ES sécurisé du luminaire. .

Los difusores o las cubiertas protectoras dafiadas deben ser
reemplazadas de inmediato por piezas originales adecuadas
para garantizar el funcionamiento seguro de la luminaria.

A sérlt diffizorokat vagy burkolatokat azonnal ki kell
cserélni megfeleld eredeti alkatrészekre a vildgitdtest
biztonsagos mikddésének biztositasa érdekeében.

HR Ostecene difuzore ili zastitne poklopce potrebno je odmah
zamijeniti odgovarajucim originalnim dijelovima kako bi se
osigurao siguran rad svjetiljke.

S| Poskodovane difuzorje ali za$¢itne pokrove je treba
nemudoma zamenjati z ustreznimi originalnimi deli, da se
zagotovi vamo delovanie svetilke.

SK Poskodeng diftizory alebo ochranné kryty musia byt
okamZite vymenené za vhodné originalne diely, aby sa
zaistila bezpe¢na prevadzka svietidla.

CZ Pogkozené difuzory nebo ochranné kryty musf byt okamzité
vyméneény za vhodné originalni dily, aby bylo zajisténo
bezpecné fungovani svitidla.

GB Warning: Do not stare directly into the light source.

DE Warnung: Nicht direkt in die Lichtquelle schauen.

NL Waarschuwing: Niet rechtstreeks in de lichtoron kijken.
FR Avertissement : Ne pas regarder directement la source
lumineuse.

Advertencia: No mirar directamente a la fuente de luz.
Figyelem: Ne nézzen kdzvetlenll a fényforrasbal

HR Unozorenje: Ne gledaite izravno u izvor svietla.

Sl Opozorilo: Ne glejte neposredno v vir svetlobe.

SK  Upozornenie: Nehladte priamo do svetelného zdroja.
¢z Varovani: Nedivejte se primo do zdroje svétla.
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EU Declaration
of Conformity

6B Compliance & legal notice: The EU Declaration of Conformity is available

at www.shada.nl article 2410300, under ‘Downloads).
DE Compliance & rechtlicher Hinweis: Die EU-Konformitétserkidrung ist
unter www.shada.nl verfigbar (Artikel 2410300, unter ‘Downloads).

NL Compliance & juridische kennisgeving: De EU-conformiteitsverklaring is

beschikbaar op www.shada.nl (artikel 2410300, onder ‘Downloads).
FR Conformité et avis juridique : La déclaration UE de conformité est

disponible sur www.shada.nl (article 2410300, sous ‘Downloads).
ES Cumplimientoy aviso legal: La Declaracion de Conformidad dela UE

esta disponible en www.shada.nl (articulo 2410300, en ‘Downloads)).
HU Megfeleléségi és joginyilatkozat: Az EU megfeleléségi nyllatkozat

elérheté awww.shada.nl oldalon (2410300-as cikk, a ‘Downloads’ alatt).

HR  Uskladenost i pravna napomena: EU Iziava o sukladnosti dostupna je
nawww.shada.nl (¢lanak 2410300, pod ‘Downloads).

Sl Skladnost in pravno obvestio: Iziava EU o skladnosti je na voljo na
www.shada.nl (¢len 2410300, pod ‘Downloads).

SK' Zhodaa pravne upozomenie: yhiasenie EU 0 zhode je dostupné na
www.shada.nl (¢lanok 2410300, v asti ‘Downloads).

CZ  Shodaa pravni upozoméni: Prohlaseni EU o shod je k dispozici na
www.shada.nl ¢lanek 2410300, v sekci ‘Downloads).
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GB CE: Conforms with European safety, health and
environmental protection standards.

c € DE CE: Entspricht den européischen Normen fiir Sicherheit,

Gesundheit und Umweltschutz.

NL CE: Voldoet aan de Europese normen voor veiligheid,
gezondheid en milieubescherming.

FR CE : Conforme aux normes européennes de sécurité, santé
et protection de I'environnement.

ES CE: Cumple con las normas europeas de seguridad, salud y
proteccion del medio ambiente.

HU CE: Megfelel az eurépai biztonsagi, egészségligyi és
kérnyezetvédelmi el6irasoknak.

HR CE: Uskladeno s europskim standardima sigurnosti, zdravija i
zadtite okolisa.

S CE: V skladu z evropskimi standardi za varnost, zdravje in
varstvo okolja.

SK CE: Splha eurdpske normy bezpec€nosti, zdravia a ochrany
Zivotného prostredia.

CZ CE: Splfuje evropské normy pro bezpecnost, zdravi a
ochranu Zivotniho prostredi.
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GB The item should be disposed of separately from household waste.
The item should be handed in for recycling in accordance with local
environmental regulations for waste disposal. By separating a marked
item from household waste, you will help reduce the volume of waste
sent o incinerators or land-fill and minimize any potential negative
impact on human health and the environment.

DE  Der Artikel solfte separat vom Hausmiill entsorgt werden. Der Artikel
sollte gemaB den drtiichen Umweltvorschriften flir die
Abfallentsorgung zur Wiederverwertung abgegeben werden. Durch
die Trennung eines gekennzeichneten Artikels vom Hausmilll tragen
Sie dazu bei, das Volumen des Mills, der an Verbrennungsanlagen
oder Deponien geschickt wird, zu reduzieren und mégliche negative
Auswirkungen auf die menschiiche Gesundheit und die Umwelt zu
minimieren.

NL Het artikel most apart worden afgevoerd van huishoudelik afval, Het
artikel moet worden ingeleverd voor recycling volgens lokale
milieuregels voor afvalverwerking. Door een gemarkeerd artikel te
scheiden van huishoudelik afval, helpt u het volume van afval dat
naar verbrandingsovens of stortplaatsen wordt gestuurd te
verminderen en mogelike negatieve effecten op menselijke
gezondneid en het milieu te minimaliseren.

FR Larticle doit étre jeté séparément des déchets ménagers. Larticle
doit étre remis au recyclage conformément aux réglementations
environnementales locales en matiére d'élimination des déchets. En
séparant un article marqué des déchets ménagers, vous
contribuerez a réduire le volume des déchets envoyés aux
incinérateurs ou aux décharges et a minimiser tout impact négatif
potentiel sur la santé humaine et 'environnement.

ES FElarticulo debe ser desechado por separado de los residuos
domésticos. El articulo debe ser entregado para reciclaje de acuerdo
con las regulaciones ambientales locales para la eliminacion de
residuos. Al separar un articulo marcado de los residuos domeésticos,
ayudard a reducir el volumen de residuos enviado a incineradoras o
vertederos y minimizar cualquier impacto negativo potencial en la
salud humana y el medio ambiente.

HU Az elemet kiilon kell elhelyezni a héztartasi hulladéktdl. Az elemet a
helyi kémyezetvédelmi szabalyoknak megfeleléen kell leadni
Uirahasznositasra. Eqy jelzett elem killonvalasztasaval a haztartasi
hulladékiol segitesz csokkenteni a hulladék mennyiségét, amelyet
éget6kbe vagy szeméttelepekbe kiildenek, és minimalizalnatod a
lehetséges negativ hatasokat az emberi egészségre és akomyezetre.

HR Izdelek je treba odlagati lo¢eno od gospodinjskin odpadkov. Izdelek
je treba predati v recikliranje v skladu z lokanimi predpisi 0 ravnanju z
odpadki. LoCevanje oznacenega izdelka od gospodinjskih odpadkov
bo pomagalo zmanjSati kolicino odpadkov, poslani na seziganje al
odlagaliSCa, ter zmanjSati morebiten negativen vpliv na lovesko
zdravie in okolie.

SI Izdelek e treba loceno odvreci od gospodinjskih odpadkov. lzdelek je
treba predati v recikliranje v skladu z lokalnimi okoliskimi predpisi za
odstranjevanje odpadkov. Z lo¢evanjem oznaenega izdelka od
gospodinjskih odpadkov boste pomagali zmanjSati koli¢ino
odpadkov, poslanih v seZigalnice ali odlagali$ca, ter zmanjSati
morebitne negativne vplive na clovekovo zdravie in okole.

SK' POZOR! Predmet by mal byt lividovany oddelene od komunéineho
odpadu. Predmet by mal byt v stlade s miestnymi environmentalnymi
predpismi pre fikvidaciu odpadu a odovzdany pre recyklaciu.
Oddelenim oznaCeného predmetu od komunalineho odpadu
pomahate zniZit objem odpadu, ktory je odosielany do spalovni alebo
na skladky, a minimalizovat moZné negativne dopady na lldské
zdravie a zivotné prostredie.

CZ POZOR! Predmét by mél byt lividovan oddélené od komundiniho
odpadu. Predmét by mél byt v souladu s mistnimi environmentainimi
predpisy pro lkvidaci odpadu a odevzdan k recyklaci. Oddglenim
oznaceného predmétu od komunalniho odpadu pomahate snizit
objem odpadu, ktery je odesféan do spaloven, nebo na skldky, a
minimalizovat mozné negativni dopady nalidské zdravi a zivotni
prostfed.
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